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No. 3342. EXCHANGE OF NOTES CONSTITUTING AN
AGREEMENT’ BETWEEN THE UNITED STATES OF
AMERICA AND GUATEMALA RELATING TO PASSPORT
VISA FEES. GUATEMALA, 1 DECEMBER 1954

I

The Guatemalan.Minister of Foreign Relationsto the AmericanAmbassador

[SPANISH TEXT — TEXTE ESPAGNOL]

MINISTERIO DE RELACIONESEXTERIORES
REP1~BLICADE GUATEMALA

SECCIóN DIPLOMATICA

20061

Guatemala,1°deDiciembrede 1954

Señor Embajador

Tengo el honor de manifestar a
VuestraExcelenciaque, comoresultado
de las conversacionessostenidasentre
esteDespachoy esaHonorableEmba-
jada, los Gobiernos de Guatemala y
de los Estados Unidos, deseososde
facilitar y fomentar el turismo, los
viajes con fines parecidos de conoci-
miento delpals, el intercambiocultural,
de estudio y de tránsito entre ambas
Naciones,hanconvenidoenlo siguiente:

A partir del 15 de Diciembrede 1954,
lasvisas queel Gobiernode Guatemala
otorgue a nacionales de los Estados
Unidos para visitar estaRepdblica, y
las que otorgue ci Gobierno de los
Estados Unidos a nacionales guate-
maltecospara visitar los EstadosUni-
dos, en viaje de turismo o fines pare-
cidos, culturales,de estudio o tránsito,

[TRANSLATION
2

— TRADUCTION~]

MINISTRY OF FOREIGN RELATIONS

REPUBLIC OF GUATEMALA
DIPLOMATIC SECTION

20061

Guatemala,December 1, 1954

Mr. Ambassador

I have the honour to inform Your
Excellency that as a result of the
conservationsbetween this office and
your Embassy, the Governments of
Guatemala and the United States,
desirous of facilitating and promoting
tourism and travel for purposescon-
nected with an understandingof the
country, cultural exchange,study, and
transit betweenthe two nations, have
agreed on the following

Effective December 15, 1954, visas

issuedby the Governmentof Guatemala
to United Statesnationalsto visit this
Republic and those issued by the
Government of the United States to
Guatemalan nationals to visit the
United States on tourist trips or for
similar purposes,for cultural purposes,
study, or transit, shall be valid for one

‘Came into force on 1 December1954 by the exchangeof the said notes.
Translationby the Governmentof the United Statesof America.

~ Traduction du Gouvernementdes Etats-Unisd’Amerique.
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tendránvalidez por un periodo de un
aflo, y podranutilizarseparaun nümero
indeterminadode viajes,tanto (IC salida
como de ingresodurantedicho perlodo
de validez.

Si el pasaportedel titular caducare
durantela vigenciade la visa referida,
éstadeberáconsiderarsetambi~ncomo
caducada.

El Gobiernode Guatemalano cobrará
derechosni impuestoalguno por esta
clase de visas.

La visa continuaa que este cambio
de notas se refiere, en ningdn caso
autorizará a! titular para radicarse
en el pals que la otorga, ni para dedi-
carsea actividadesremuneradas,para
cuyo ejercicio se requieraresidenciao
autorizaciónespecIflea, do conformidad
con las respectivas legislaciones.

La presente nota y la de Vuestra
Excelenciade estamismafechaconsti-
tuyen un convenio formal entre los
Gobiernos de Guatemala y de los
EstadosUnidos,de duraciónindefinida,
pero quo podrá ser denunciado por
cualquierade las partes contratantes,
medliante nota diplomática de aviso,
que seth efectiva tres mesesdespués
de su fecha.

Aprovecho la oportumdadparareno-
varal SeñorEmbajador,las seguridades
de mi más alta y distinguidaconside-
racidn.

C. SALAZAR

ExcelentisimoSeñorNormanArmour
Embajador Extraordinario y

Plenipotenciariode los Estados
Unidos de America

Ciudad

yearandmay be usedfor an unlimited
number of trips, both outgoing and
incoming, during the said period of
validity.

If the bearer’spassportshouldexpire
during the period of validity of the
above-mentionedvisa, the visa shall
also be consideredas having expired.

The Gover:nmentof Guatemalawill
collect no fee or tax such visas.

The multiple-entry visa to which
this exchangeof notes refers shall in
no caseauthorizethebearerto establish
himself in the country issuing it or to
engagein gainful activities for which
residence or specific authorization is
requiredunderthelawsrelatingthereto.

The presentnote and Your Excel-
lency’s note datedtoday constitutea
formal agreementbetweenthe Govern-
ments of Guatemalaand the United
States, which shall be of indefinite
duration but may be terminated by
eitherContractingPartyby adiplomatic
note of notification, which will be
effective three months after its date.

I avail myself of the opportunity to
renewto the Ambassadorthe assurances
of my highest and most distinguished
consideration.

C. SALAZAR

His Excellency Norman Armour
AmbassadorExtraordinaryand

Plenipotentiaryof theUnitedStates
of America

City

NO 3342
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II

TheA mericanAmbassadorto the GuatemalanMinister of Foreign Relations

THE FOREIGN SERVICE OF THE UNITED STATES OF AMERICA

No. 99
Guatemala,December1, 1954

Excellency

I havethe honor to refer to Your Excellency’sNote No. 20061 datedDe-
cember1, 1954, in which it is proposedas a result of conversationsbetweenthe
Ministry and this Embassythat effective December15, 1954, all classesof non-
immigrant visas issued to American citizens by GuatemalanConsular Officers
and thoseissued by American ConsularOfficers to Guatemalancitizens be valid
for multiple entriesfor twelve months from dateof issuance,and that therebe
no fee or tax for the issuanceof suchvisas.

I havebeeninstructedto inform Your Excellency that, in accordwith this
proposal,American ConsularOfficers havebeeninstructedthat effective Decem-
ber 15, 1954, all classesof nonimmigrantvisas issuedto nationalsand stateless
residentsof Guatemalashall be gratisand,with the exceptionof visas issuedunder
an Exchange-VisitorProgram, valid for multiple entries within twelve months
from dateof issuance.

The term “exchangevisitor” refers to an alien who falls within one of the
categoriesspecifically namedin Section201 of the United StatesInformation and
EducationalExchangeAct of 1948, as amended,1who seeksto enterthe United
Statestemporarily and who has been selectedto participate in an Exchange-
Visitor Programdesignatedby the Secretaryof State. In caseswhereapplicants
for Exchange-Visitorvisas indicate in connectionwith their original applications
that the program in which they are participating contemplatestheir departure
from the United Statesin connectionwith their program activities and their
reentry theretoto continuetheir participation in the program,and such fact is
supportedby documentationfrom the programsponsor, Exchange-Visitorvisas
may be issuedvalid for one, two or threeapplicationsfor admissionprovided the
applicantsare found to be eligible therefor.

Your Excellency’s note under reference proposesthat that note and this
one in reply constitutea formal agreementof an indefinite duration betweenthe
Governmentsof the United Statesand Guatemala,which may be terminatedby
eitherparty by giving notice in a diplomatic note threemonths in advance. In
this connection, Your Excellency’s attention is called to this Embassy’sNote
No. 3 datedJuly 14, 1954,2 in which it waspointedout that underthe provisions
of the United StatesImmigration and Nationality Act3 the fees and period of

United Statesof America :, 62 Stat. 7; 22 U.S.C. § 1446.
a Not printed by the Departmentof State of the United Statesof America.
~ United Statesof America 66 Stat. 163; 8 U.S.C. §1101 et seq.

No. 3342
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validity of nonimmigrantvisas issuedto nationalsof a foreign Countryshall, on
a basisof reciprocity,bethesameasthefeesandperiodof validity of nonimmigrant
visas issuedby suchforeign country to Americancitizenswho are within a similar
class.Accordingly, the United Statesunderits presentlaw will continueto extend
visasasstipulatedfor an indefinite period, on the basisof reciprocity, andagrees
to notify the Governmentof Guatemalain writing of any change.

Accept, Excellency,the renewedassurancesof my highestandmost distin-
guishedconsideration.

NormanARMOUR

His ExcellencyLicenciadoCarlosSalazarGática
Minister of Foreign Relations
Guatemala
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